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Sva prava pridrzana. Ni jedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati, Cuvati na sustavu za ponovno dohvacanje
ili emitirati u bilo kojem obliku, elektroni¢kom, mehani¢kom, fotokopiranjem, snimanjem ili na bilo koji drugi nacin,
bez prethodnog pismenog odobrenja tvrtke Seiko Epson Corporation. Uz koristenje podataka koji se nalaze ovdje
nije vezana patentna odgovornost. lako su za vrijeme pripreme ove knjige poduzete sve mjere opreza, Seiko Epson
Corporation nece snositi odgovornost ni za kakve pogreske ili propuste. Takoder nece snositi nikakvu odgovornost
za §tete koje nastanu zbog koristenja ovdje sadrzanih podataka.

Tvrtka Seiko Epson Corporation ni njezine pridruzene tvrtke ne¢e odgovarati kupcu ovog proizvoda ni tre¢im
stranama za $tetu, gubitke i troskove koje pretrpe kupac ili trece strane uslijed nezgode, zlouporabe ovog proizvoda
ili njegovih neovlastenih izmjena, popravaka ili modifikacija, kao i (osim u SAD-u) zbog nepostivanja uputa za
uporabu i odrZavanje koje je izdala tvrtka Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nec¢e snositi odgovornost ni za kakve Stete ili probleme koji mogu nastati zbog koristenja
bilo koje opcije ili potrosnog materijala osim onih koji su oznaceni kao originalni Epsonovi proizvodi ili Epsonovi
potvrdeni proizvodi koje je odobrila tvrtka Epson Seiko Corporation.

Ovisno o podru¢ju, kabel za povezivanje moze biti isporucen s proizvodom. Ako je kabel isporucen, upotrijebite ga.

Tvrtka Seiko Epson Corporation nece biti odgovorna ni za kakvu $tetu proizaslu iz elektromagnetskih smetnji do
kojih dolazi uslijed uporabe kabela koje nije odobrila tvrtka Epson.

EPSON je registrirani zastitni znak tvrtke Seiko Epson Corporation u Japanu i drugim drzavama/regijama.
OBAVIJEST: Sadrzaj ovog priru¢nika podloZan je izmjenama bez prethodne najave.
Autorska prava © 2013 pripadaju tvrtki Seiko Epson Corporation, Nagano, Japan.
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Vazne sigurnosne informacije

Ovaj odjeljak predstavlja vazne informacije ¢ija namjera je osigurati sigurnu i efikasnu
upotrebu ovog proizvoda. Pazljivo proditajte ovaj odjeljak i spremite ga na pristupacno
mjesto.

Klju¢ simbola

Simboli u ovim uputama prepoznaju se po razini njihove vaznosti, kako je navedeno u
nastavku. Pazljivo procitajte sljedece prije koristenja proizvoda.

M\ UPOZORENJE:
Upozorenja se moraju strogo postivati kako bi se izbjegle ozbiljne tjelesne ozljede.

M\ oPREZ:
Mijere opreza moraju se postivati kako biste izbjegle manje ozljede, oStecenja opreme
ili gubitak podataka.

Sigurnosne mjere opreza
Ovaj odjeljak opisuje upozorenja i mjere opreza kojima se nastoji poveéati sigurnost i
omoguciti u¢inkovita uporaba uredaja TM-T70II. Ostala upozorenja i mjere opreza za
sigurno i u¢inkovito rukovanje ovim proizvodom opisani su u drugim odjeljcima
prirucnika.

M\ uPoZORENUJE:

Ako TM-T70Il proizvodi dim, neobi¢an miris ili zvuk, iskljucite TM-T70Il, odmah
iskopCajte kabel napajanja i obratite se dobavijacu ili servisnom centru tvrtke Epson.
Ako nastavite s uporabom, to mozZe uzrokovati pozar ili strujni udar.

Nikad ne pokusSavajte sami popraviti proizvod. Nepravilno obavijen popravak moze biti
opasan.

Nikad ne rastavijajte i ne vrSite preinake na proizvodu. NeovlaSteno otvaranje
proizvoda moze dovesti do ozljede ili pozara.

Svakako upotrijebite propisani izvor elektricnog napajanja. Priklju¢ak na nepropisni
izvor napajanja mozZe dovesti do poZara.

Ne dozvolite prodor stranih tvari u unutrasnjost uredaja. Prodor stranih predmeta moze
dovesti do pozara.

Ako u uredaj dospije voda ili druge tekucine, iskljucite TM-T70ll, odmah iskopcajte
kabel napajanja uredaja TM-T70Il, a zatim se obratite dobavljacu ili servisnom centru
tvrtke Epson. Ako nastavite s uporabom, to mozZe uzrokovati pozar ili strujni udar.

Ne koristite aerosolne rasprsivace koji sadrze zapaljivi plin u unutrasnjosti ili oko ovog
proizvoda. Time moZete izazvati poZar.

A\ oPRrEz:

Nemojte prikljucivati kabele na nacin koji nije naveden u ovim uputama. Nepropisni
priklju¢ci mogu uzrokovati oStecenje opreme ili poZar.

Pripazite da uredaj postavite na ¢vrstoj, stabilnoj i vodoravnoj povrsini. Ovaj proizvod
moZe se razbiti i izazvati ozljede ako padne.

Ovaj proizvod nemojte rabiti na mjestima izloZzenima vlazi ili prasini. Prekomjerna viaga
i praSina mogu dovesti do oStecenja opreme i poZara.

Nemojte stavijati teske predmete na gornju stranu ovog proizvoda. Nemojte stajati
iznad proizvoda ili se naginjati preko njega. Uredaj moZe pasti ili se srusiti te uzrokovati
kvar i moguce ozljede.
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Pripazite da ne ozlijedite prste na ruénom rezacu

. Prilikom uklanjanja papira

*  Prilikom obavljanja drugih radnji kao Sto su umetanje / zamjena koluta papira
Radi sigurnosti, iskopcajte proizvod prije nego $to ga na dulje vrijeme ostavite izvan
upotrebe.
Prije premjeStanja proizvoda svakako ga iskopcajte iz uticnice i odvojite sve kabele koji
su na njega prikljuceni.

Natpisi opreza
Natpisi opreza na proizvodu oznacavaju sljedece mjere opreza.

A\ A\ OPREZ:

Termicka glava moZe biti vrlo vruca tijekom ispisivanja i odmah nakon njega.
Dodirivanje termicke glave mozZe uzrokovati opekline. Cis¢enje i ostale postupke
odrZavanja obavljajte tek nakon Sto se termicka glava ohladi. Pazite i na oStricu
automatskog rezaca blizu termicke glave.

——— Ostrica automatskog
rezaca

Termicka glava

Ograniéenje uporabe
Kad se ovaj proizvod koristi za primjene u kojima je potrebna visoka pouzdanost /
sigurnost, kao $to su transportni uredaji vezani uz zrakoplovstvo, zeljeznicu,
moreplovstvo, automobile itd.; uredaji za prevenciju katastrofe; razni sigurnosni uredaji,
itd.; ili funkcionalni / precizni uredaji itd.; ovaj uredaj smijete koristiti tek nakon
razmatranja mjera sigurnosti potrebnih za vas projekt kako biste zadrzali sigurnost i
ukupnu pouzdanost sustava. Budu¢i da ovaj proizvod nije predviden za koristenje u
primjenama za koje je potrebna krajnja pouzdanost / sigurnost, kao kod opreme u
zrakoplovstvu, glavne komunikacijske opreme, opreme za upravljanje nuklearnim
postrojenjima ili medicinske opreme koja nije neposredno vezana uz medicinsku skrb itd.,
samo izvrSite prosudbu prikladnosti ovog proizvoda nakon pune procjene.

Svrha ovog priru¢nika

Ovaj priru¢nik pruza informacije korisnicima pisata TM-T701I o osnovnim postupcima za
njegovu sigurnu i pravilnu uporabu.
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Preuzimanje upravljackih i usluznih programa te priru¢nika
Upravljacki i usluzni programi te priru¢nici mogu se preuzeti putem jednog od sljedeéih
URL-ova.

Korisnici u Sjevernoj Americi:
posjetite http://www.epsonexpert.com/ i pratite upute na zaslonu.

Korisnici u drugim drzavama:
posjetite http://download.epson-biz.com/?service=pos

Vadenje iz ambalaze
Sljedeci predmeti nalaze se u pakiranju pisaca standardnih specifikacija. Ako je bilo koja
stavka oStecena, obratite se dobavljacu.

d Pisa¢ O  Kolut papira
(4 Pokrov prekidaca napajanja 1 Ispravljac napajanja *
(d  Kabel napajanja * Q TM-T70II Software & Documents Disc

d  Vodi¢ za postavljanje
* Mozda nije isporucen, ovisno o modelu pisaca.

Nazivi dijelova

Poluga za otvaranje poklopca

Poklopac pisaca

Prekida& napajanja Upravljacka plo¢a

Upravljacka plo¢a
Gumb FEED
Ovim gumbom uvlaci se papir.

@ Lampica napajanja
Ova lampica svijetli dok je pisa¢ ukljucen.

Lampica ERROR
Naznacava pogresku.

Lampica PAPER OUT
Naznacava da viSe nema papira ili da ga ponestaje. Treperenje oznaCava stanje
pripravnosti.
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VazZne napomene o instalaciji
(A Za serijsko sucelje morate upotrijebiti nul-modemski kabel, poznat i kao krizni kabel.
[ Za paralelno sucelje upotrijebite kabel koji odgovara specifikacijama IEEE 1284.
(4 Za USB sucelje instalirajte upravljacki program pisaca prije nego §to ga prikljucite na
racunalo.

Postavljanje pisaca
Ovaj pisa¢ mozete postaviti samo vodoravno.
Ugcvrstite pisac tako da se ne pomice prilikom otvaranja poklopca i rezanja papira. Traka
za ucvrs¢ivanje pisaca dostupna je kao opcija.
Pisac postavite na nagibu od najvise 3°. Postavljanje na nagibu vecem od 3° moze
uzrokovati sljedece poteskoce.

*  Nemogucnost prepoznavanja da ponestaje papira.
*  Nemogucénost zatvaranja poklopca pisaca nakon postavljanja koluta papira.
*  Kolut papira ne moze se izvaditi.

(tolerancija:
13°)
¥

Uporaba poklopca prekidaca napajanja

A\ uPOZORENJE:
Ako dode do nezgode dok je postavijen poklopac prekidaca napajanja, odmah iskopcCajte
kabel napajanja. ProduZena upotreba moze dovesti do poZara i elektricnog udara.

Prilozeni poklopac sklopke za ukljucivanje osigurava da se sklopka za uklju¢ivanje ne
moze nehoti¢no pritisnuti. Da biste rabili ovaj poklopac, postavite ga kao $to je prikazano
u nastavku.
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Postavljanje koluta papira

2. Uklonite jezgru s upotrijebljenim kolutom papira.
3. Postavite kolut papira. U nastavku je prikazan pravilan smjer papira.

TM-T70II Korisnicki prirucnik 7



5. Zatvorite pisac i provjerite je li papir pravilno postavljen izmedu vodilica.

6.  Otkinite viSak papira.

Rjesavanje problema

Na upravljackoj plo¢i nije upaljena nijedna lampica

Provjerite je li kabel napajanja pravilno prikljucen u pisac i u strujnu uti¢nicu.

Upaljena je lampica ERROR (ne treperi) i pisa¢ ne ispisuje

Ako je lampica PAPER OUT upaljena, kolut papira nije postavljen ili je ponestalo papira.
Ako je lampica PAPER OUT ugasena, poklopac pisaca nije pravilno zatvoren.

Lampica ERROR pali se i gasi, a pisa¢ ne ispisuje (papir nije zaglavljen)

Ispisivanje se prekida ako se termicka glava pregrije te se automatski nastavlja nakon §to
se ohladi.

Ako pregrijavanje nije uzrok, iskljucite pisac te ga ponovo ukljucite nakon 10 sekundi.
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Uklanjanje zaglavijenog papira
A\ A\ oPREZ:
Ne dirajte termi¢ku glavu jer moze biti vrlo vruc¢a nakon ispisa.

1. Iskljucite pisac i pritisnite rucicu za otvaranje poklopca.
2. Uklonite zaglavljeni pisa¢, ponovo postavite kolut i zatvorite poklopac pisaca.

Ciséenje termicke glave

A A\ OPREZ:

Termicka glava nakon ispisa mozZe biti vrlo vru¢a. Nemojte je dodirivati i pricekajte da
se ohladi prije ¢iS¢enja. Nemojte oStetiti termicku glavu dodirivanjem prostima ili kojim
drugim tvrdim predmetom.

Iskljucite pisac i otvorite poklopac pisaca. Ocistite grijace elemente termicke glave
pomocu Stapica presvucenog vatom, natopljenog otopinom alkohola (etanol ili izopropilni

alkohol).

Termicka glava

Epson preporucuje redovito ¢is¢enje termicke glave (opcenito svaka 3 mjeseca) kako bi se
ocuvala kvaliteta ispisa.
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Tehnicki podaci

model s papirom Sirine 80 mm | model s papirom Sirine 58 mm

Nacin ispisa

Termicki linijski ispis

Smijer ispisa

Jednosmijerni s tarnim uvlacenjem

Kolut papira
(jednoslojni)

Veli¢ina: 79,5 mm £ 0,5 mm |Veliéina: 57,5mm £ 0,5 mm

Maksimalni vanjski promjer: 83 mm
Promjer kalema koluta papira: Unutarnji: 12 mm; Vanjski: 18 mm

Vrsta termickog papira

Navedena: NTP080-80 | Navedena: NTP058-80

Sucelje (kompatibilno)

Serijsko (RS-232)/Paralelno (IEEE1284)/Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX)/
Bezi¢ni LAN (IEEE802.11b)/USB [Uskladenost: USB 2.0, Brzina

komunikacije: Puna brzina (12 Mbps))/USB Plus napajanje [Brzina komunikacije:
Puna brzina (12 Mbps)]/Bluetooth®

Prijemni spremnik

4 KB/ 45 bajta

Funkcija blagajnicke |2 pogona
ladice
Napajanje* DC+24V £ 7%

Potrosnja elektricne
struje

Prosje¢no: oko 1,8 A

(pri 24 V)
Temperatura Radna: 5do 45°C
Pohrana: —10 do 50°C, osim za papir
Vlaznost Radna: 10 do 90% relativne vlaznosti
Pohrana: 10 do 90% relativne vlaznosti, osim za papir

Ukupne dimenzije

114 x 125 x 194 mm {4.49 x 4.92 x 7.64"} (V x S x D)

Tezina (masa)

Oko 1,7 kg (izvaden kolut papira)

*: Svakako upotrijebite standardni izvor napajanja koji ispunjava sljedeée specifikacije.
Nazivni izlaz: 24 V/2.0 - 10.0 A, maksimalni izlaz: 240 VA ili manje
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

recycdling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLUAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July 2012
on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, andto customers in countries in Europe,
Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivaent regulations.

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on
your product indicates that this product should not be
disposed of via the normal household waste stream. To
prevent possible harm to the environment or human health
please separate this product from other waste streams to
ensure that it can be recycled in an environmentally sound
manner. For more details on available collection facilities
please contact your local government office or the retailer
where you purchased this product.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Miilltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass
es in einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf
dieses Produkt nicht in den Hausmdill gegeben werden.
Informationen zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie
bei der zusténdigen Behdrde oder dem Geschatt, in dem
Sie dieses Produkt erworben haben.

Francais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou
sur la santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets
de maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniére sire au
niveau environnemental. Pour plus de détails sur les sites
de collecte existants, veuillez contacter I'administration
locale ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté ce
produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sullimballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni all'ambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo
che possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di
raccolta disponibili, contattare 'ufficio competente del
proprio comune o il rivenditore del prodotto.

Espanol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto
de otros canales de desecho para garantizar que se recicle
de una forma segura para el medio ambiente. Para mas
informacién sobre las instalaciones de recoleccion
disponibles, dirijase a las autoridades locales o al punto de
venta donde adquirié este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado
com uma cruz que aparece no produto indica que este
produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo
doméstico. Para evitar possiveis danos no ambiente ou na
saude publica, por favor separe este produto de outros
lixos; desta forma, tera a certeza de que pode ser reciclado
através de métodos nao prejudiciais ao ambiente. Para
obter mais informagdes sobre os locais de recolha de lixo
disponiveis, contacte a sua junta de freguesia, camara
municipal ou localonde comprou este produto.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een
kruis erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit
product niet bij het normale huishoudelijk afval mag
worden ingezameld. Om eventuele schade aan het milieu
of de gezondheid van de mens te voorkomen moet dit
product gescheiden van al het ander afval worden
ingezameld, zodat het op een verantwoorde wijze kan
worden verwerkt. Voor meer informatie over uw lokale
afvalinzameling wendt u zich tot uw gemeente of de
leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der
sidder pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
For at beskytte miljg og helbred skal dette produkt
bortskaffes separat, sa det kan genbruges pa en made,
der er god for miljget. Kontakt de lokale myndigheder eller
den forhandler, hos hvem du har kebt produktet,
vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty
rasti. Tama tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda normaalin
talousjatteen mukana. Al havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, ett§ laite kierratetdan
ymparistdystavallisella tavalla, jottei ympéristdlle tai
ihmisille aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesta ja
kerdyspisteista saa ottamalla yhteytta paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en éverkorsad soptunna innebar att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att
skydda miljon ska denna produkt inte kastas tillsammans
med vanligt hushallsavfall utan ldamnas for atervinning pa
tillborligt satt. Fér mer information om uppsamlingsplatser
kontakta din lokala myndighet eller den aterforsaljare dar
du har képt produkten.
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Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som
vises pa produktet, som angir at dette produktet ikke skal
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette
produktet atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres
pa en miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre
eventuell skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer
informasjon om hvor produktet kan leveres inn, kontakter
du kommunale myndigheter eller forhandleren der du
kigpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym ko$em na kolegkéach,
ktery Ize nalézt na vyrobku, oznacuje, Ze tento product se
nema likvidovat s béZnym domovnim odpadem. V zajmu
ochrany Zivotniho prosttedi a lidského zdravi zlikvidujte
tento vyrobek jako tfidény odpad, ktery se recykluje
zplisobem Setmym k Zivotnimu prostredi. Podrobné&jsi
informace o sbérnych dvorech pro tfidény odpad ziskate
na obecnim Ufadé nebo u prodejce, u kterého jste
prislusny vyrobek zakoupili.

Magyar

A terméken talalhato, athizott szemetest abrazold cimke
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes
haztartasi szeméttel egyutt kidobni. Az esetleges
kornyezeti- vagy egészségkarosodast megeldzendd,
kérjuk, hogy ezt a terméket a tébbi szeméttdl elkulonitve
helyezze el, és biztositsa, hogy azt kérnyezetbarat moédon
Ujrahasznositsak. A rendelkezésére allo begydjtd
létesitményekrdl kérjlk tajékozodjon a megfeleld helyi
allami szerveknél vagy a viszonteladdnal, ahol a terméket
vasérolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z
normalnymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby
zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla Srodowiska lub
zdrowia ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowac od
reszty odpadéw z gospodarstwa domowego i utylizowacé w
ekologicznie wiasciwy sposéb. Szczegdtowe informacje na
temat punktéw zbiérki odpadéw mozna uzyskac w
lokalnych urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym ko$om na kolieskach,
ktory je mozné njst’ na vyrobku, oznacuje, Ze tento
product sa nema likvidovat' s beznym komunalnym
odpadom. V zaujme ochrany Zivotného prostredia a
[udského zdravia zlikvidujte tento vyrobok ako triedeny
odpad, ktory sa recykluje spédsobom $etrnym k Zivotnému
prostrediu. Podrobnejsie informacie o zbernych dvoroch
pre triedeny odpad ziskate na obecnom Urade alebo u
predajcu, u ktorého ste prislusny vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan ko$ za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vasem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
Skodljive vplive na okolje ali zdravje, loCite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen
nacin. Natan¢ne informacije o tem, kje se nahajajo
primerna odlagali$¢a, pridobite v vaSem krajevnem uradu
ali pri prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud téhis, mis kujutab ratastega
prugikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab
toote kérvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatava voimaliku
kahju véltimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et
tagada selle korduvkasutamine keskkonnasaastlikul viisil.
Kui soovite saada rohkem teavet voimalike
kogumispunktide kohta, vdtke Uihendust kohaliku
omavalituse ametnikuga véi teile toote miilinud
jaemudjaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etiketé, kurig rasite ant
jasy produkto, reiskia, kad Sis produktas neturéty bati
iSmestas kartu su jprastinémis buitinémis Siukslémis.
Siekiant iSvengti galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy,
sveikatai, praSome atskirti S produktag nuo kity atlieky, ir
isitikinti, kad jis baty perdirbtas aplinkai nepavojingu badu.
Jei reikia iSsamesnés informacijos apie atlieky surinkimo
ypatumus, praSome kreiptis | savo vietos valdZios jstaigas
arba | mazmeninj pardavéja, i$ kurio jUs jsigijote §f
produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem,
kas redzams uz izstradajuma, norada, ka $o izstradajumu
nedrikst likvidet kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Lai novérstu iespgjamo kaitéjumu videi vai cilvéku
veselibai, lidzu, atdaliet So izstradajumu no citiem
atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta otrreiz&jo parstradi videi
dro$a veida. Papildinformacijai par pieejamajam atkritumu
savakSanas iespéjam, lidzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura jas iegadajaties So
izstradajumu.

EAAnvVIka

H diaypappévn €TIKETA TOU TPOXOPOPOU KAdoU
ATTOPPIYHATWY TToU Ba BPEiTE TTAVW OTO TTPOIOV GOG
UTTOBEIKVUEI OTI QUTE TO TTIPOIOV OEV TTPETTEI Val
QTTOPPITITETAI EGW TOU KAVOVIKOU SIKTUOU OTTOKOMISAG
OIKIOKWV aTroppiupdTwy. MNa va arrotpéyete oaveég
ETTITTTWOEIG OTO TIEPIBAAAOV A TNV OTOUIKN) UYEIQ,
TIOPOKOAOUE VO DIOKWPICETE AUTO TO TTPOIOV OTTO GAAG
SikTU ATTOKOMIBNAG WOTE Va dlooPaAioeTe OTI gival duvar
N avoKUKAWOT| Tou pe évav TTEPIBAANOVTIKG BeUITO TPATTO.
Mo TTEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TIG DIOBECIUES
BuvaTdTNTEG CUANOYNG OTTOPPIMHATWY, TTOpakaAoUuE va
ETTIKOIVWVIOETE PE TNV TOTTIKY KUBEPVNTIKA apxr f TO
KOTAOTNHA NIAVIKAG aTTé GTTOU ayopaoaTe QuTO TO TTPOIOV.

Tirkce

Uriinliniiziin Gizerinde bulunan garp! isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu GrGiniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
cikarilmamasi gerektigini gdsterir. Cevreye ve insan
saglidina zarar vermeyi nlemek igin, llitfen bu Grind
cevreye zarar vermeyecek sekilde geri dontstime tabi
tutulmak Gzere diger atiklardan ayirin. Mevcut toplama
tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi edinmek igin, yerel devlet
makamlariyla veya bu triint satin aldiginiz saticiyla irtibata
gegin.
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Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii
incrucisate, care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca
acesta nu trebuie aruncat la gunoi laolaltad cu gunoiul
menajer. Pentru a evita posibila degradare a mediului
inconjurator sau a sanatatii umane, colectati separat acest
produs de gunoiul menajer pentru a va asigura ca poate fi
reciclat intr-un mod ecologic. Pentru mai multe detalii
privind punctele disponibile de colectare, contactati
autoritatile locale sau comerciantul de la care ati
achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETuKeTbT, NpeacTaBnsiBaLl, 3a4epTaHo KoLLYe 3a GoKnyk B
Kpbr, KOWITO MOXETE Aa BMguTe BbpXy BallnA NpoaykT,
03Ha4aBa, Ye TO3W NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBBLPIS
3aeHO C 0BMKHOBEHUTE JOMaKWUHCKW OTnagbLm. 3a
npeanassaHe OT eBEHTyarlHW LLETN BbPXY OKonHaTa
cpeaa unu YoBELLIKOTO 3apaBe, Mond, otaeneTe To3n
MpOAYKT OT OCTaHanuTe oTnagbLy, 3a Aa ce rapaHTupa,
Ye Ton Le 6bae peLmKIMpaH Mo ekonoryHo CbobpaseH
HauvH. 3a noBeye NHOPMALMA OTHOCHO HaNMyHUTE
MecCTa 3a c136mpaHe Ha oTnaabLu, MOns, CBbPXETe ce C
MECTHWUTE BNacT Unn TbproeeLa, OT KOroTto CTe 3akynunu
TO3M NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na
vaSem proizvodu znaéi da se ovaj proizvod ne smije
odlagati u obi¢no kué¢no smece. Da bi se sprijecili negativni
ucinci na okoli$ ili ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od
ostalog otpada da bi se osiguralo njegovo recikliranje na
ekoloski prihvatljiv nacin. Vise pojedinosti o dostupnim
reciklaznim dvoristima zatraZite u uredu lokalne
samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili ovaj
proizvod.

MakenoHCKu

lMpeLpTaHaTa 03Haka BO KPYr 3a kaHTaTa LUTo e
npykaxkaHa Ha NPOU3BOAOT MOCOYYBa Aeka OBOj NPOU3BOA,
He cMee Aa ce dpra co PeAOoBHUOT AoMalLeH oTrad. 3a
[a CrpeynTe MOXHU LUTETN 3a XUBOTHaTa cpeanHa v
o 3ApasjeTo Ha NyreTo, oABOjTe ro 0BOj NPOM3BOA 04
[ApyrvoT fomalleH oTrnag 3a Aa obesbeante HeroBo
peLmMKIparse Ha HauuH KOjLLITO Hema Aa i HaLTeTu Ha
XWBOTHaTa cpeanHa. KoHTakTupajTe co onwTuHekaTa
KaHLernapwja unv co NpoaaBaYvoT Kage LUTO ro KynveTe
0BOj NPOV3BOA, 3a NOBEKe AeTany OKory AOCTanHUTe
COBMPHYM nokaLumm.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje
otpada koja se nalazi na proizvodu znaci da se ovaj
proizvod i priloZene baterije ne smeju odlagati u otpad na
uobicajen nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili
na zdravlje ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od
ostalog otpada kako bi se oni reciklirali na ekoloski
prihvatljiv nacin. Za viSe detalja o mestima za reciklazu
obratite se lokalnoj samoupravi ili prodavcu od koga ste
kupili ovaj proizvod.
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